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PAMCENJE SRBIJE
U PAMCENJU EVROPE
| PAMCENJU SVETA

Sazetak: Nacionalna strategija o digitalizaciji i ocuvanju kul-
turnog nasleda u Srbiji jos uvek nije izradena niti zvanicno
usvojena u Ministarstvu kulture, ali Narodna biblioteka Srbija
(NBS) razvija Digitalnu biblioteku Srbije (DBS) od 2003.
godine. NBS danas ima vise od 100 digitalnih kolekcija grade
koja pripada kulturnom nasledu i oko dva miliona digitalnih
jedinica. Od 2005. godine, kada je NBS postala punopravni
partner projekta Evropska biblioteka (The European Library -
TEL), sve njene digitalne kolekcije nalaze se na TEL portalu.
Od 2008. godine, kada je pokrenut portal Europeana, sve
digitalne kolekcije NBS ukljucene su na ovaj portal. Najzna-
Cajnije digitalne kolekcije NBS takode su deo Svetske digitalne
biblioteke (World Digital Library — WDL), projekta koji su
pokrenuli UNESCO i Kongresna biblioteka. lako jos ne po-
stoji zvanicna nacionalna strategija digitalizacije kulturnog
nasleda, pamcenje Srbije je vec¢ postalo deo pamcenja Evrope
i pamdéenja sveta.

Kljucne reci: Narodna biblioteka Srbija, Digitalna biblioteka
Srbije, Nacionalni centar za digitalizaciju Srbije, Evropska
biblioteka, Svetska digitalna biblioteka

Nacionalna strategija o digitalizaciji i ocuvanju
kulturnog nasleda u Srbiji

Ministarstvo kulture Republike Srbije osnovalo je
2008. godine Radnu grupu za izradu dokumenta o
Nacionalnoj strategiji o digitalizaciji i ocuvanju kul-
turnog nasleda u Srbiji, ali, nazalost, ovaj dokument
jo$ nije zavrSen. Narodna biblioteka Srbija je jedan od
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osnivaca Nacionalnog centra za digitalizaciju (NCD),
koji je osnovan 2003. godine, u saradnji sa Narodnim
muzejem, Arhivom Srbije, Jugoslovenskom kinote-
kom, Matemati¢kim institutom Srpske akademije na-
uka i umetnosti, Matematickim fakultetom, Repub-
lickim zavodom za zaStitu spomenika kulture. NCD
organizuje svake godine medunarodne konferencije
u Beogradu o digitalizaciji kulturnog nasleda i ob-
javljuje strucni asopis ,,Pregled Nacionalnog centra
za digitalizaciju®. NCD je inicirao i osnivanje SEEDI
(South-Eastern European Digitization Initiative —
Digitalna inicijativa zemalja jugoisto¢ne Evrope).
Sledeée zemlje su c¢lanice SEEDI: Bosna i Herce-
govina, Bugarska, Crna Gora, Hrvatska, Makedonija,
Rumunija, Slovenija, Srbija, Turska, Ceska Repub-
lika, Danska, Irska, Italija, Malta, Poljska. Prva me-
dunarodna SEEDI konferencija odrZana je u Ohridu
(2005), druga u Sofiji (2006), tre¢a na Cetinju (2007),
cetvrta u Beogradu (2008), peta u Sarajevu (maj, 2010).

Digitalna biblioteka Narodne biblioteke Srbije
(NBS)
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NBS je odlucila jo$ pre viSe godina da ne ¢eka Na-
cionalnu strategiju o digitalizaciji kulturnog nasleda,
ve¢ da po¢ne da radi na tom polju. NBS je usvojila
strategiju digitalne biblioteke i sacinila listu prioriteta
za digitalizaciju. Novi digitalni centar sa sedam stru-
¢njaka osnovan je u NBS 2003. godine. NBS je 2005.
godine kupila novu hibridnu liniju za mikrofilmova-
nje i skeniranje i jedan profesionalni skener visoke
rezolucije — Book Eye. Krajem 2008. godine, NBS je
kupila jo§ dva profesionalna skenera marke Atiz i
nove servere i storidze za digitalnu biblioteku.

Danas NBS ima oko dva miliona digitalnih jedinica u

100 razlic¢itih kolekcija. NBS je takode izradila i za-

sebnu bazu za pretrazivanje digitalnih dokumenata,

te je njih moguée pretraZivati zajedno kroz centralni

indeks ili kao posebne kolekcije svaku pojedinac¢no.
U bazi postoji oko 20.000 razli¢itih naslova.
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Digitalne kolekcije NBS

U oko 100 digitalnih kolekcija, NBS poseduje razli-
¢ite dokumente kulturnog nasleda: Kolekciju ¢irilskih
rukopisa (oko 600 rukopisa), Kolekciju epske narod-
ne poezije (osam knjiga, 21 tom, 1254 pesme pretra-
Zive po naslovima, po pojedina¢nim re¢ima, po gru-
pama reci), Kolekciju stare i retke knjige (oko 200
knjiga), Kolekciju knjiga (Srpska knjizevnost u 100
knjiga, Srpska decja digitalna biblioteka sa 130 knjiga,
Kolekcija knjiga Milutina Milankoviéa — 38, Kolekcija
knjiga Slobodana Jovanovi¢a — 20 knjiga i drugih ug-
lednih srpskih autora — ukupno 450 knjiga), Kolekcija
¢asopisa i novina (,,Politika“ 1904-1941 — oko 550.000
digitalnih slika, ,,Zenit* 1921-1926, ,,.Beogradske ilu-
strovane novine“ iz 1866, ,,Srpske ilustrovane novine*
1881-1882, kao i 25 naslova drugih starih novina i
casopisa), Kolekcija kartografske grade (Atlasi — 839,
Beograd na starim mapama — 20, PeneralStabna kar-
ta Srbije), Kolekcija gravira i likovne grade (Sveto-
gorska grafika — 170, Beograd na starim grafikama,
grafike Anastasa Jovanovi¢a — ukupno devet kolek-
cija), Kolekcija Stampanih muzikalija i fonodokume-
nata (507 digitalnih gramofonskih plo¢a na 78 obr-
taja), Kolekcija fotodokumenata (Beograd na starim
razglednicama, kolekcija albuma, kolekcija starih raz-
glednica, Znameniti Srbi 19. veka, i tako dalje), Ko-
lekcija plakata i dokumentacione grade (Pozorisni
plakati od sredine 19. veka do 1945. godine, Objave i
proglasi srpskih kraljevskih dinastija, i tako dalje),
Kolekcija kataloga i bibliografija (,,Katalog knjiga na
jezicima jugoslovenskih naroda 1868-1972%, , Katalog
knjiga na jezicima jugoslovenskih naroda 1519-1867,
»Srpska bibliografija: knjige 1868-1944*; tekuca ,,Na-
cionalna bibliografija“), Kolekcija raznovrsnih doku-
menata (Srpski ustavi od 1835. do 2006, DOI Srbija —
institucionalni repozitorijum domacih nauc¢nih ¢aso-
pisa u punom tekstu, NBS onlajn izdanja).

NBS je inicirala digitalizaciju kulturnog nasleda (ko-
lekcije lokalne istorije i kulture) u 25 srpskih regio-
nalnih javnih biblioteka. Mali mobilni tim NBS od tri
stru¢njaka sa prenosivim skenerom posetio je u pe-
riodu 2007-2009. godine oko 15 biblioteka. Oni su
obrazovali lokalne bibliotekare i digitalizovali delove
njihovih biblioteckih kolekcija. NBS ima nameru da
izgradi portal kulturnog nasleda koje se ¢uva u srp-
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skim javnim bibliotekama, u ovom trenutku naprav-
ljen je prototip portala.

Prema akcionom planu iz eSEE Agende + za razvoj
informacionog drustva 2007-2012, NBS ima nameru
da izgradi portal srpskog kulturnog nasleda koje se
¢uva ne samo u bibliotekama, ve¢ i u muzejima, ar-
hivima i institucijama za audio-vizuelnu gradu.

Evropska biblioteka (TEL)

Theische
European
Library |

NBS je postala punopravni partner projekta Evrop-
ska biblioteka u julu 2005. godine. To je bio veliki
uspeh za NBS i za Srbiju koja jo§ uvek nije ¢lanica
Evropske unije. Ovaj uspeh je bio ,izvor entuzijaz-
ma“ za sve stru¢njake u NBS. Finansijska podrska je
dobijena od Ministarstva kulture i Instituta za otvo-
reno druStvo. NBS je dobila i institucionalnu podrsku
od Vlade Srbije i drugih drzavnih institucija (muzeja,
arhiva, Nacionalnog centra za digitalizaciju). NBS je
imala veoma dobru promociju i marketing TEL-a u
srpskim medijima, u Stampi, na radiju i televiziji. TEL
se nalazi na pristupnoj veb stranici NBS, kao i u Stam-
panom Vodicu o NBS i Stampanom Vodicu o digital-
nim kolekcijama NBS. TEL interfejsi i opisi kolekcija
prevedeni su u vrlo kratkom vremenskom roku na
srpski, engleski, francuski i nemacki. U julu 2005.
godine NBS je bila jedanaesti punopravni partner u
projektu TEL, a danas projekat ima 48 partnera, sve
evropske nacionalne biblioteke, ¢lanice CENL-a (Kon-
ferencije direktora evropskih nacionalnih biblioteka).
U junu 2009. godine direktor NBS izabran je za ¢lana
Upravnog odbora TEL-a. Stru¢njaci NBS su ¢lanovi
Koordinacione radne grupe, Tehnicke radne grupe,
Urednicke radne grupe i Radne grupe za metadata
podatke TEL-a. U martu 2006. godine, u Nemackoj
nacionalnoj biblioteci u Frankfurtu, stru¢njak NBS je
imao prezentaciju “Studija slucaja: NBS kao primer
najbolje prakse timskog rada u TEL-u”.

77



VESNA INJAC

Pretrazive kolekcije NBS u TEL-u
Uzajamni katalog COBIB.SR

Uzajamni katalog Srbije COBIB.SR napravljen je od
lokalnih onlajn kataloga Narodne biblioteke Srbije,
Biblioteke Matice Srpske, Univerzitetske biblioteke
»ovetozar Markovi¢” u Beogradu i Jugoslovenskog
bibliografsko-informacionog instituta. Danas sadrZi
oko 2,3 miliona bibliografskih zapisa o svim vrstama
bibliotecke grade iz oko 140 srpskih biblioteka uklju-

¢enih u sistem uzajamnog kataloga.
DOI Srbija

DOI Srbija je kolekcija oko 50 nau¢nih ¢asopisa koji
izlaze u Srbiji. Digitalna arhiva punih tekstova obu-
hvata poslednjih pet godina, a ¢asopisi su obradeni od
korica do korica. Sve referisane Casopise izdaju pro-
fesionalne asocijacije, a neki od njih su indeksiraniiu
Web of Science. Metapodaci, kao i puni tekstovi, ura-
deni su prema OAI-PMH, i mogu biti preuzeti bez
nadoknade.

Kolekcija Cirilskih rukopisa

Kolekcije ¢irilskih rukopisa se sastoje od digitalnih
kopija rukopisa iz fonda Narodne biblioteke Srbije,
rukopisa iz srpskih manastira koji se ¢uvaju u NBS i
raznih rukopisa dobijenih na poklon ili razmenom.
»Miroslavljevo jevandelje“ iz 12. veka se izdvaja kao
najstariji i najlepsi srpski rukopisni spomenik koji je
2005. godine uvrsten u Uneskov registar pisanog kul-
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,Miroslavljevo jevandelje“ iz 12. veka
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turnog nasleda ,,Pamcenje sveta“. Znacajne su i ko-
lekcije rukopisa iz fonda Arheografskog odeljenja
NBS, manastira Pec¢i i Decani, kao i kolekcija slo-
venskih rukopisa Jerneja Kopitara koja se ¢uva u Na-
cionalnoj i univerzitetskoj knjiZnici Slovenije u Ljub-
ljani. Digitalizovano je ,,Radoslavljevo jevandelje* u
12 sacuvanih listova, kolekcija Cirilskih rukopisa bi-
blioteke Cestera Bitija u Dablinu i kolekcija koptskih
rukopisa iz fonda NBS. U celosti su objavljeni ,,Stu-
denicki tipik* iz 1208. godine i ,,Katalog Cirilskih ru-
kopisa manastira Hilandar* iz 1908. godine.

Kolekcija stare i retke knjige

Kolekcija stare i retke knjige se sastoji od digitali-
zovanih materijala iz posebnih fondova Narodne bi-
blioteke Srbije. Kolekcija stare knjige sadrzi knjige
izdate od pocetka Stampanja do 1867. godine, to jest
do godine u kojoj je zvani¢no u Srbiji usvojen pra-
vopis Vuka Karadzi¢a. Digitalna kolekcija sadrzi de-
set vrednih potkolekcija digitalizovanih originalnih
izdanja najznacajnijih srpskih autora 18. i 19. veka,
uglavnom iz oblasti jezika i knjizevnosti: Vuk Ste-
fanovi¢ Karadzi¢, Dositej Obradovi¢, Petar Petrovi¢
Njegos, Pura Danici¢, Branko Radicevi¢, Jovan Ste-
rija Popovi¢, Zaharije Orfelin, Atanasije Stojkovid,
Jovan Raji¢ i Stojan Novakovié.

Radoslavljevo jevandelje® iz 15. veka
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Kolekcija plakata i dokumentacionog materijala

Kolekcije plakata i dokumentacionih materijala se
sastoje od digitalizovane grade iz posebnih fondova
Narodne biblioteke Srbije. Sadrze kolekcije: Objave i
proglasi srpskih kraljevskih dinastija Karadordevica,
Obrenovica i Petrovica s kraja 19. i pocetka 20. veka;
Pozori$ni plakati — preko 500 digitalnih dokumenata
koji pruzaju uvid u pozorisni Zivot od sredine 19. do
sredine 20. veka i Stare hartije od vrednosti.

Kolekcija knjiga

Kolekcija knjiga se sastoji od digitalizovane grade iz
fonda Narodne biblioteke Srbije. To je raznorodna
kolekcija u okviru koje je veoma zanimljiva Srpska
decja digitalna biblioteka sa 127 najlepSih odabranih
knjiga za decu. Znacajne su i potkolekcije Srpska
knjizevnost u 100 knjiga — strucni pregled i najpot-
punija kolekcija srpske knjizevnosti od 12. do 20. veka
i Kolekcija knjiga, grafika i razglednica posveéenih
Napoleonu. Tu su jo§ i potkolekcije knjiga Milutina
Milankovica, Slobodana Jovanovi¢a, Zorana Pindi¢a
i veoma interesantna kolekcija dela i rukopisa srp-
skog pesnika Momcila Nastasijevica.
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Prvi srpski bukvar Vuka Stefanovica Karadzica,
Stampan u Becu 1827. godine.
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Kolekcija novina i casopisa

Bogata kolekcija novina i ¢asopisa se sastoji od digi-
talizovane grade iz fonda Narodne biblioteke Srbije u
kojoj najvaznije mesto pripada digitalizovanoj ,,Po-
litici“ (1904-1941), najznacajnijem srpskom dnevnom
listu. Posebno mesto u kolekciji zauzimaju casopis
»Zenit“ (1921-1926), cuveni jugoslovenski avangardni
Casopis, i list ,,Srpske Novine“ (1834-1919). Najvedi
deo kolekcije ¢ine naslovi srpske periodike iz 19. ve-
ka, uglavnom listovi za knjizevnost, zabavu, nauku,
poput ,,Vile®, ,Javora®, ,Danice®, ,Matice®, ,,Beo-
gradskih® i ,,Srpskih ilustrovanih novina“. U ovoj ko-
lekciji se nalaze i tri ugledna knjizevna Casopisa prve
polovine 20. veka: ,,Srpski knjizevni glasnik*, ,,Misao*
i,,Knjizevni jug*.

B s 11 s 14

ATATRI

Politika, prvi broj od 12. januara 1904. godine.

Kolekcija kartografske grade

Kolekcija kartografske grade se sastoji od digitalizo-
vane grade iz posebnih fondova Narodne biblioteke
Srbije. Sadrzi potkolekcije: Atlasi — digitalne kopije
originalnih starih atlasa Stampanih u periodu od 16.
do 19. veka na ¢ijim stranicama je prikazan geografski
prostor Srbije i susednih zemalja, Beograd na starim
mapama — stare karte Beograda Stampane u periodu
od 16. do 19. veka i ,,DeneralStabna karta Srbije” —
Stampana u Beogradu 1894. godine kao prva spe-
cijalna vojna karta Srbije objavljena u zemlji.
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Npzrnzii wuet

L

,DeneralStabna karta Srbije” — Stampana u Beogradu 1894.
godine.

Kolekcija inkunabula

Kolekcija starih Stampanih knjiga se sastoji od di-
gitalnih kopija najstarijih srpskih Stampanih knjiga iz
fonda Narodne biblioteke Srbije. Sadrzi potkolekcije
knjiga iz Stamparije Crnojevic¢a na Cetinju, koja 1493.
godine Stampa prvu juznoslovensku Cirilsku knjigu
,»Oktoih prvoglasnik®, i potkolekciju knjiga Stampa-
nih u Gorazdanskoj Stampariji (1519-1523), drugoj
Stampariji koja je Stampala ,srpskim jezikom i pis-

113

mom-*.
Kolekcija gravira i likovnog materijala

Kolekcija gravira i likovne grade sastoji se od digitali-
zovanih dokumenata iz posebnih fondova Narodne
biblioteke Srbije. Sadrzi potkolekcije: Grafike Anas-
tasa Jovanovi¢a — portrete i scene iz srpske istorije,
Beograd na starim grafikama — digitalizovane grafike
od 16. do 19. veka sa beogradskim motivima, Sedam
linoreza Mihaila S. Petrova — pionira srpske savre-
mene grafike i Svetogorsku grafiku — digitalne kopije
grafika iz svetogorskih manastira Hilandar, Vatoped,
Simonopetra i Kutlumus.
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Manastir Hilandar, grafika Zaharija Orfelina
iz 1779. godine,

Kolekcija fotodokumenata

Kolekcija fotodokumenata se sastoji od digitalizova-
nih dokumenata iz posebnih fondova Narodne biblio-
teke Srbije. Sadrzi potkolekcije: Beograd na fotogra-
fijama Branimira Debeljkovi¢a — 88 fotografija naj-
znacajnijeg domacdeg umetnickog fotografa i teore-
ticara fotografije; Portreti Anastasa Jovanovica — al-
bum iz 1860. godine s portretima znamenitih li¢nosti
iz srpske istorije; album Znameniti Srbi 19. veka; al-
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Pogled na tri razli¢ita motiva iz Beograda, razglednica iz
1899. godine.
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bum Poseta kralja Petra Karadordevi¢a Hilandaru iz
1910. godine i stare razglednice Beograda, dunavskih
gradova, iz balkanskih i Prvog svetskog rata.

Kolekcija raznovrsne grade

Kolekcija raznovrsne grade sastoji se od digitalnih
kopija dokumenata koji ne potpadaju pod standardne
tipove bibliotecke grade. Kao najinteresantniji deo
ove kolekcije se izdvaja kolekcija Srpski ustavi — 13
Stampanih srpskih ustava od 1835. do 2006. godine.

Kolekcije NBS u TEL-u samo za pregled
Onlajn tekuca bibliografija Srbije

Onlajn tekuca bibliografija Srbije, od 2003. godine,

sadrzi razlicite Serije: Monografske publikacije, Pre-

vodi, Monografske zvani¢ne publikacije, Neknjizna

grada, Serijske publikacije, Serijske zvani¢ne publi-

kacije, Clanci i prilozi u serijskim publikacijama. Do-
stupno bez naknade.

Katalog knjiga na jezicima jugoslovenskih naroda:
1519-1867 (1 tom)
Digitalna kopija Stampanog kataloga iz 1973. godine,
sadrzi oko 500 digitalnih slika, to je prvi proizvod
projekta retrospektivne konverzije, takozvani slikovni
katalog sa oko 3.000 bibliografskih zapisa za knjige iz
kolekcija NBS. Pretraziv je na osnovnom nivou po
autorima.

Katalog knjiga na jezicima jugoslovenskih naroda:
1868-1972 (14 tomova)
Digitalna kopija Stampanog kataloga iz 1975. godine
sa oko 14.000 digitalnih slika, jedan od prvih rezultata
projekta retrospektivne konverzije. Ovaj slikovni ka-
talog sadrzi oko 350.000 bibliografskih zapisa za knji-
ge koje se nalaze u fondovima Narodne biblioteke
Srbije. Sadrzaj Kataloga moze se prelistavati po to-
movima i prvom slovu odrednice.

Srpska bibliografija. Knjige: 1868-1944 (20 tomova)
Digitalna kopija Stampane retrospektivne srpske bi-
bliografije knjiga sa 20.000 digitalnih slika, jedan je
od prvih rezultata projekta retrospektivne konverzije.
Ovaj slikovni katalog sadrzi oko 120.000 bibliograf-
skih zapisa srpskih knjiga koje se ¢uvaju u svim svet-
skim bibliotekama i mozZe se prelistavati po tomovima

i prvom slovu odrednice.
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Europeana

europeana

Evropska biblioteka je organizaciona osnova za Ev-
ropsku digitalnu biblioteku. Ova inicijativa Evropske
komisije obuhvata ne samo biblioteke, ve¢ i muzeje,
arhive i druge kulturne institucije. Europeana je pro-
movisana 2008. godine, a danas na svom portalu ima
oko sedam miliona digitalnih jedinica iz gotovo svih
evropskih zemalja. To je portal evropskog kulturnog
nasleda. Srbija nije ¢lanica Evropske unije i NBS ne
moze da postane punopravni ¢lan Europeane, ali je
NBS “donator” digitalnih sadrzaja. Sve digitalne ko-
lekcije NBS ve¢ su uklju¢ene u Europeanu. Na pri-
mer: ako Europeanu pretrazujemo po kljucénoj reci
“Beograd”, dobiéemo 278 dokumenata iz NBS, 88 iz
Francuske, 19 iz razli¢itih evropskih institucija, 12 iz
Velike Britanije, sedam iz Belgije, pet iz Holandjje,
tri iz Nemacke i jedan iz Slovenije; kao i razliCite vrste
dokumenata: 60 tekstova, 279 slika i 74 video zapisa —
ukupno 413 dokumenata. Pamcenje Srbije je vec pri-
sutno u pamc¢enju Evrope — u Europeani.

NBS kao koordinator Evropske romske
digitalne kolekcije

Inicijativa za ovaj projekat prihvacena je na sastanku
Upravnog odbora Evropske biblioteke koji je odrzan u
Hagu, u martu 2006, a odobrena je i na Konferenciji
direktora evropskih nacionalnih biblioteka u Sankt
Petersburgu, u septembru 2006. godine. Inicijator i
koordinator projekta je Narodna biblioteka Srbija. To
je prvi panevropski projekat u okviru TEL-a. Glavni
cilj projekta je izgradnja digitalne kolekcije romskog
knjizevnog nasleda iz evropskih zemalja na romskom
jeziku. Romska manjina je najve¢a manjina u Evropi,
oko osam do deset miliona ljudi, ali Romi nemaju ni
svoju zemlju, ni svoju nacionalnu biblioteku.

Drugi ciljevi: ojacati svest romskih citalaca da je nji-
hov jezik drustveno i kulturno ravnopravan sa svim
drugim evropskim jezicima; privudi istraZivace i Cita-
lacku romsku zajednicu da procitaju razne tekstove
koji su objavljeni u Evropi na romskom jeziku; uvesti
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inovativne metode za oCuvanje romskog nasleda; kre-
irati najbogatiju tacku pristupa za sadrzaje na rom-
skom jeziku; promovisati romsko knjiZevno naslede
kao deo evropskog knjizevnog blaga. Citaoci ove digi-
talne kolekcije su geografski rasprostranjeni Sirom
sveta, uglavnom u Evropi i to su svi pojedinci koji
govore romski: mladi Romi, nastavnici romskog je-
zika, naucni radnici, romski studenti i profesori na
odeljenjima za romske studije, Siroka publika Roma
Citalaca koji imaju pristup internetu.

U prvoj fazi, cilj je bio da se prikupi bibliografija rom-

skih knjiga i periodike iz evropskih nacionalnih bi-

blioteka. NBS je prikupila oko 25 bibliografija iz ev-

ropskih nacionalnih biblioteka i izgradila zajedni¢ku

bazu podataka i veb sajt projekta — www.romi.nb.rs.

U drugoj fazi, odabrani materijali na romskom jeziku
iz ove bibliografije su digitalizovani.

Posto je Srbija bila predsedavajuca zemlja Dekadom
inkluzije Roma 2005-2015, od jula 2008. do jula 2009.
godine, NBS je organizovala izlozbu “Romska pisana
re¢”, koja je otvorena u Narodnoj banci Srbije 8. ap-
rila 2009. godine, za Svetski dan Roma. Iz privatne
kolekcije srpskog romskog eksperta gospodina Dra-
goljuba Ackovi¢a, NBS je digitalizovala oko 50.000
stranica i slika (prvu knjigu o Romima objavljenu u
Srbiji 1803. godine, rukopis re¢nika romsko-nema-
¢ko-srpskog jezika, Svetozara Simica, napisanog u
koncentracionom logoru za vreme Drugog svetskog
rata, i tako dalje).

U martu 2010. godine na portal Evropske biblioteke
postavljena je virtuelna izlozba ,,Romsko putovanje*
za koju su odabrani razli¢iti dokumenti — rukopisi,
knjige, Casopisi, razglednice, fotografije, audio i video
zapisi iz kolekcija NBS, nacionalnih biblioteka Sved-
ske, Danske, Moldavije, Gruzije i Fonogram arhiva
Austrijske akademije nauka iz Beca.

Svetska digitalna biblioteka

¥ WORLD

NBS je potpisala sporazum sa Kongresnom biblio-
tekom iz VaSingtona 17. aprila 2008. godine i time je
postala punopravni partner u projektu Svetska di-
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gitalna biblioteka (World Digital Library - WDL). U
tom trenutku, NBS je bila osma biblioteka partner u
ovom znacajnom svetskom projektu za biblioteke —
zajedno sa Kongresnom bibliotekom, Bibliotecom
Alexandrinom i nacionalnim bibliotekama Egipta,
Brazila, Japana, Kine i Rusije. WDL pruza pristup na
internetu, besplatno i na viSe jezika, znacajnoj gradi
kulturnog nasleda iz svih zemalja i kultura Sirom sve-
ta. U aprilu 2009. godine pokrenut je i postavljen u
operativni nivo rada WDL portal, u sedi§tu UNE-
SCO-a u Parizu. Trenutno WDL ima 32 institucio-
nalna partnera iz razli¢itih zemalja sveta.

»~Miroslavljevo jevandelje®, srpski rukopis iz 1180. go-
dine (koji je deo UNESCO-vog registra ,,Pamcenje
sveta®) i Casopis ,,Zenit 1921-1926* prve su kolekcije
iz Srbije koje su postale dostupne preko WDL por-
tala. Gospodin Sreten Ugrici¢, direktor NBS, izabran
je za ¢lana Komisije za selekciju grade WDL pro-
jekta. Pamcenje Srbije veC je prisutno u Pamdéenju
sveta — kroz projekat Svetske digitalne biblioteke.

Novi kooperativni projekti NBS

Od oktobra 2009. godine, Srbija ima pravo da uce-
stvuje u trazenju sredstava za projekte Evropske unije
kroz programe — FP7, ICT PSP, Europe Culture.

NBS je partner u projektu EMBARK (Unapredenje
baze Manuskriptorijuma kroz dodavanje rukopisa sa
Balkana), projektu Evropske unije kroz program Kul-
tura, od septembra 2010. do maja 2012. godine. Ostali
partneri su: Nacionalna biblioteka Ceske Republike
(koordinator), Institut za bugarski jezik Bugarske
akademije nauka, Veria Centralna Narodna biblio-
teka iz Greke.

U junu 2010. godine, NBS kroz program ICT PSP
»Digitalne biblioteke®, aplicirala je za sredstva sa
projektom ,,Prvi svetski rat u Europeani®. Partneri su
joj nacionalne biblioteke Nemacke (Berlin, koordi-
nator), Francuske, Velike Britanije, Danske, Belgije,
Italije i Austrije. Prijava je prihvacena i pocetak rea-
lizacije projekta pocinje u maju 2011. godine. Pro-
jekat Ce trajati tri godine, od 2011. do 2013.
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Zakljucak
NBS ima veoma bogatu digitalnu biblioteku.

NBS ¢e izgraditi digitalni portal svih srpskih biblio-
teka.

NBS ¢e izgraditi portal srpskog kulturnog nasleda ko-
je se ¢uva u razli¢itim institucijama (muzejima, ar-
hivima, institucijama za audio i video gradu).

NBS digitalne kolekcije su deo Evropske biblioteke.
Sve srpske biblioteke ¢e biti deo Evropske biblioteke.
NBS digitalne kolekcije su deo Europeane.

Sve srpske institucije za zastitu kulturnog nasleda ce
biti deo Europeane.

NBS je deo Svetske digitalne biblioteke.

Sve srpske institucije za zaStitu kulturnog nasleda ce
biti deo Svetske digitalne biblioteke.
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MEMORY OF SERBIA IN MEMORY OF
EUROPE AND OF THE WORLD

Abstract

The National Strategy on digitization and preservation of
cultural heritage in Serbia is not yet created nor adopted of-
ficially in Ministry of Culture, but the National Library of
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Unesco — Memory of the World
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Serbia (NLS) is developing the Digital Library of Serbia
(DLS) from 2003. NLS has more than 100 digital collec-
tions of cultural heritage material and about two million of
digital items. From 2005, when the NLS became the full
partner of The European Library project (TEL), all its digi-
tal collections are included at the TEL portal. From 2008,
when the portal of Europeana was launched, all digital col-
lections of the NLS are integrated at this portal. Most pre-
cious digital collections of the NLS are also part of the
World Digital Library (WDL), project established by
Unesco and Library of Congress. Although there is still no
official Serbian strategy of digitization of cultural heritage,
memory of Serbia has already became part of Europe’s
memory and memory of the world.

Key words: National Library of Serbia, Serbian Digital Li-
brary, Serbian National Centre for Digitization, The European
Library, Europeana, The World Digital Library
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